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Bezpeénostné opatrenia pre batérie
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Bezpecnostné opatrenia pre alkalické batérie

¢ Nezahadzujte batérie do ohiia. Ak su batérie zahodené do ohfia, nahromadené teplo mbze
spbsobit vybuch a/alebo poZiar a zranenie osdb. Batérie sa nesmu spalovat s vynimkou
schvdlenej likviddcie v kontrolovanej spalovni

e Nevystavujte batérie extrémnym teplotam

e Batérie nedeformujte

e Batérie nezapuzdrujte ani neupravuite, (telefénne &fsla uvedené niZ&ie).
+421 2 5477 4166

e Batérie neskratujte

¢ Nabijanie pomocou neSpecifikovanej nabijacky alebo Specifikovanej nabfja&ky, ktora bola
upravend, moze spdsobit nadmerné nafuknutie alebo prasknutie batérif

e Batérie nerozoberajte

e Batérie obsahuju silny bezfarebny alkalicky roztok (elektrolyt)

e Na batérie neaplikujte vodu, morskud vodu ani iné oxidacné ¢inidl4, pretoZe to mdze spdsobit
hrdzu a tvorbu tepla

e Ak zbatérif vyteka tekutina, zmenia farbu, tvar, alebo sa zmenia akymkolvek inym
spbsobom, nepouZivajte ich, inak mdZu spbdsobit prehriatie, vybuch a poZiar.

e Ak je batéria horuca, nedotykajte sa jej a nemanipulujte s fou, kym nevychladne

e Batériu odpojte drZzanim za samotny konektor a nie tahanim za kdbel

e Batérie uchovavajte mimo dosahu detf

e Batérie neudierajte, neupustajte a nevystavujte ich tlaku alebo ndrazom



Bezpecnostné opatrenia pre batérie NiMH

¢ Nezahadzujte batérie do ohiia. Ak su batérie zahodené do ohfia, nahromadené teplo mbze
spbsobit vybuch a/alebo poZiar a zranenie osdb. Batérie sa nesmu spalovat s vynimkou
schvdlenej likviddcie v kontrolovanej spalovni

e Nevystavujte batérie extrémnym teplotam

e Batérie nedeformujte

e Batérie nezapuzdrujte ani neupravujte

e Batérie neskratujte

¢ Nabijanie pomocou neSpecifikovanej nabijacky alebo Specifikovanej nabfja&ky, ktora bola
upravend, modze spdsobit nadmerné nafuknutie alebo prasknutie batérif

e Batérie nerozoberajte

e Batérie obsahuju silny bezfarebny alkalicky roztok (elektrolyt)

e Na batérie neaplikujte vodu, morskd vodu ani iné oxidacné ¢inidl4, pretoZe to mdze spdsobit
hrdzu a tvorbu tepla

e Ak zbatérif vyteka tekutina, zmenia farbu, tvar, alebo sa zmenia akymkolvek inym
spbsobom, nepouZivajte ich, inak mdZu spbdsobit prehriatie, vybuch a poZiar.

e Ak je batéria horuca, nedotykajte sa jej a nemanipulujte s fou, kym nevychladne

e Batériu odpojte drzanim za samotny konektor a nie tahanim za kdbel

e Batérie uchovavajte mimo dosahu detf

e Batérie neudierajte, neupustajte a nevystavujte ich tlaku alebo ndrazom

e Nespdjkujte priamo na ¢lanky alebo batérie

e Batéria musf byt recyklovana alebo zlikvidovana spravnym sp&sobom

o Poodstrdneni zo zariadenia skladujte batérie na suchom mieste a v odporid¢anom rozsahu
skladovacich tepldt. PomdZe to zachovat vykon a trvanlivost batérif a minimalizovat
moZnost tniku kvapaliny z batérie alebo kordzie (VELUX odpori&a skladovaciu teplotu v
rozsahu od -20 do +30 stupfiov pre dlh&iu trvanlivost)



Bezpecnostné opatrenia pre batérie VRLA

e MontadZz
e Batérie je moZné inStalovat a prevadzkovat v Tubovolnej orientdcii okrem trvalo prevratenej.
e Rukovat

e Batérie nesmu byt zavesené za ich rukovat (ak st k dispozicii).

e (Odvzdusriovact ventil

e KaZdd bunka je vybavend nizkotlakovym vypustacim ventilom, ktory umoZiiuje Unik plynov
a nasledné opatovné utesnenie.

e Uvolfovanie plynu

e Ventilom regulované olovené batérie (VRLA) uvolfuju plynny vodik, ktory méZe vo vzduchu
vytvarat vybusné zmesi. Neumiestiujte do uzavretej nadoby.

e Recyklacia

e Batérie VRLA sa musia na konci zZivotnosti recyklovat v stlade s miestnymi a ndrodnymi
zdkonmi a predpismi.
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